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See the notice on TED website

453680-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de collecte des ordures – „Transport odpadu o kodzie 19 12 10 i 16 01 03 z 
Instalacji Komunalnej – Centrum Utylizacji Odpadów Gmin Łużyckich w Lubaniu przy ul. 
Bazaltowej 1”- cz. II
OJ S 125/2026 02/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zakład Gospodarki i Usług Komunalnych Sp. z o.o.
Adresse électronique: inwestycje@zgiukluban.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Transport odpadu o kodzie 19 12 10 i 16 01 03 z Instalacji Komunalnej – Centrum 
Utylizacji Odpadów Gmin Łużyckich w Lubaniu przy ul. Bazaltowej 1”- cz. II
Description: Przedmiot zamówienia obejmuje transport – dostarczanie samochodami typu 
„walking floor” odpadu o kodzie 19 12 10 (paliwo zastępcze) oraz odpadu o kodzie 16 01 03 
(zużyte opony) z Instalacji Komunalnej – Centrum Utylizacji Odpadów Gmin Łużyckich w 
Lubaniu przy ul. Bazaltowej 1 do Górażdże Cement S.A, 47-316 Chorula, ul. Cementowa 1. 
Szacowana ilość transportów odpadów objętych przedmiotem zamówienia wynosi około 190 
kursów. Podaną ilość należy traktować jako orientacyjną. Wykonawcy nie przysługuje prawo 
odszkodowania w przypadku nie wykonania wskazanej powyżej ilości transportów. 2. Zakres 
przedmiotu zamówienia: a) W zakres przedmiotu zamówienia - odpad o kodzie 19 12 10 
(paliwo zastępcze) wchodzi: - Podstawienie z wystarczającym wyprzedzeniem czasowym 
gwarantującym dostawę paliwa zastępczego do punktu rozładunku w Cementowni Górażdże 
Cement S.A. w Choruli przy ul. Cementowa 1, samochodu typu „walking floor” do Instalacji 
Komunalnej w Lubaniu przy ul. Bazaltowej 1, w celu jego załadowania przez Zamawiającego 
odpadem o kodzie 19 12 10 (około 18 Mg każdorazowo, ok. 90 m3); -Transport ładunku 
zgodnie z wymogami środowiskowymi do punktu rozładunku w Cementowni Górażdże 
Cement S.A. w Choruli przy ul. Cementowa 1, w terminie wyznaczonym jako termin 
rozładunku; - Dokonanie rozładunku ładunku zgodnie z wymogami Górażdże Cement S.A. b) 
Odpad o kodzie 16 01 03 (zużyte opony): - Podstawienie z wystarczającym wyprzedzeniem 
czasowym gwarantującym dostawę zużytych opon do punktu rozładunku w Cementowni 
Górażdże Cement S.A. w Choruli przy ul. Cementowa 1, samochodu typu „walking floor” do 
Instalacji Komunalnej w Lubaniu przy ul. Bazaltowej 1, w celu jego załadowania przez 
Zamawiającego odpadem o kodzie 16 01 03 (około 7 Mg każdorazowo; ok. 90 m3). -Transport 
ładunku zgodnie z wymogami środowiskowymi do punktu rozładunku w Cementowni 
Górażdże Cement S.A. w Choruli przy ul. Cementowa 1, w terminie wyznaczonym jako termin 
rozładunku; - Dokonanie rozładunku ładunku zgodnie z wymogami Górażdże Cement S.A.
Identifiant de la procédure: 5a0aec0a-cf65-43f7-91b4-c08b7262bac3
Identifiant interne: 16/ZI/2026
Type de procédure: Ouverte

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/453680-2026
mailto:inwestycje@zgiukluban.pl
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La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 60100000 Services de transport routier

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Lubań
Code postal: 59-800
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zgodnie z zapisami SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Transport odpadu o kodzie 19 12 10 i 16 01 03 z Instalacji Komunalnej – Centrum 
Utylizacji Odpadów Gmin Łużyckich w Lubaniu przy ul. Bazaltowej 1”- cz. II
Description: 1. Przedmiot zamówienia obejmuje transport – dostarczanie samochodami typu 
„walking floor” odpadu o kodzie 19 12 10 (paliwo zastępcze) oraz odpadu o kodzie 16 01 03 
(zużyte opony) z Instalacji Komunalnej – Centrum Utylizacji Odpadów Gmin Łużyckich w 
Lubaniu przy ul. Bazaltowej 1 do Górażdże Cement S.A, 47-316 Chorula, ul. Cementowa 1. 
Szacowana ilość transportów odpadów objętych przedmiotem zamówienia wynosi około 190 
kursów. Podaną ilość należy traktować jako orientacyjną. Wykonawcy nie przysługuje prawo 
odszkodowania w przypadku nie wykonania wskazanej powyżej ilości transportów. 2. Zakres 
przedmiotu zamówienia: a)W zakres przedmiotu zamówienia - odpad o kodzie 19 12 10 
(paliwo zastępcze) wchodzi: - Podstawienie z wystarczającym wyprzedzeniem czasowym 
gwarantującym dostawę paliwa zastępczego do punktu rozładunku w Cementowni Górażdże 
Cement S.A. w Choruli przy ul. Cementowa 1, samochodu typu „walking floor” do Instalacji 
Komunalnej w Lubaniu przy ul. Bazaltowej 1, w celu jego załadowania przez Zamawiającego 
odpadem o kodzie 19 12 10 (około 18 Mg każdorazowo, ok. 90 m3); -Transport ładunku 
zgodnie z wymogami środowiskowymi do punktu rozładunku w Cementowni Górażdże 
Cement S.A. w Choruli przy ul. Cementowa 1, w terminie wyznaczonym jako termin 
rozładunku; - Dokonanie rozładunku ładunku zgodnie z wymogami Górażdże Cement S.A. b) 
Odpad o kodzie 16 01 03 (zużyte opony): - Podstawienie z wystarczającym wyprzedzeniem 
czasowym gwarantującym dostawę zużytych opon do punktu rozładunku w Cementowni 
Górażdże Cement S.A. w Choruli przy ul. Cementowa 1, samochodu typu „walking floor” do 
Instalacji Komunalnej w Lubaniu przy ul. Bazaltowej 1, w celu jego załadowania przez 
Zamawiającego odpadem o kodzie 16 01 03 (około 7 Mg każdorazowo; ok. 90 m3). -Transport 
ładunku zgodnie z wymogami środowiskowymi do punktu rozładunku w Cementowni 
Górażdże Cement S.A. w Choruli przy ul. Cementowa 1, w terminie wyznaczonym jako termin 
rozładunku; - Dokonanie rozładunku ładunku zgodnie z wymogami Górażdże Cement S.A.
Identifiant interne: 16/ZI/2026
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5.1.1.
 
Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 60100000 Services de transport routier

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 31/12/2026

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: cena - 100 pkt.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-3f39d23f-e4fc-4c59-8535-f7b2ada9db7f

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3f39d23f-
e4fc-4c59-8535-f7b2ada9db7f
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w kwocie: 5 
000,00 zł (słownie: pięć tysięcy złotych 00/100) 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu 
składania ofert. 3. Wadium może być wnoszone w jednej lub w kilku następujących formach, o 
których mowa w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp: a) pieniądzu, b) gwarancjach bankowych, c) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (t. j. Dz. U. 2022 poz. 2080). 4. Z treści gwarancji i poręczeń, o 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3f39d23f-e4fc-4c59-8535-f7b2ada9db7f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3f39d23f-e4fc-4c59-8535-f7b2ada9db7f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3f39d23f-e4fc-4c59-8535-f7b2ada9db7f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3f39d23f-e4fc-4c59-8535-f7b2ada9db7f
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których mowa w rozdz. XXII pkt 3 lit b) – d) SWZ (art. 97 ust. 7 pkt. 2-4 ustawy Pzp) musi 
wynikać bezwarunkowe, nieodwołalne i na pierwsze pisemne żądanie zamawiającego, 
zobowiązanie gwaranta do zapłaty na rzecz zamawiającego kwoty określonej w gwarancji: 1) 
jeżeli wykonawca, którego oferta została wybrana: a) odmówi podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, b) w odpowiedzi na wezwanie, 
o którym mowa w art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złoży 
świadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, pełnomocnictw lub nie wyraził 
zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt. 3 ustawy Pzp co 
spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako 
najkorzystniejszej lub jeżeli zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stanie się 
niemożliwe z przyczyn leżących po stronie wykonawcy wadium ulega przepadkowi. 5. Wadium 
wnosi się przed upływem terminu składania ofert. Przelew powinien więc być dokonany w 
takim terminie, aby Zamawiający mógł uzyskać potwierdzenie z banku, w którym posiada 
rachunek, że do upływu terminu składania ofert kwota wadium wpłynęła na rachunek bankowy 
Zamawiającego. Wadium wnoszone w pieniądzu zgodnie z art. 97 ust. 8 ustawy Pzp wpłaca 
się przelewem na rachunek bankowy zamawiającego - Erste Bank Polska Spółka Akcyjna nr 
80 1090 1955 0000 0005 2000 2935, z opisem „Transport odpadu o kodzie 19 12 10 i 16 01 
03”- cz. II, nr sprawy 16/ZI/2026. Kopię polecenia przelewu lub wydruk z przelewu 
elektronicznego zaleca się złożyć wraz z ofertą. 6. Wniesienie wadium w pieniądzu przelewem 
na rachunek bankowy wskazany przez zamawiającego będzie skuteczne z chwilą uznania 
tego rachunku bankowego kwotą wadium (jeżeli wpływ środków pieniężnych na rachunek 
bankowy wskazany przez zamawiającego nastąpi przed upływem terminu składania ofert). 7. 
Oryginał dokumentu potwierdzającego wniesienie wadium w formach, o których mowa w 
rozdz. XXII lit. b) – d) SWZ (art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy Pzp) wykonawca składa wraz z ofertą 
(przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej). 
Wadium wniesione przez jednego z członków konsorcjum w imieniu całego konsorcjum uważa 
się za wniesione prawidłowo. 8. W przypadku wadium wniesionego w pieniądzu oraz z treści 
gwarancji i poręczeń, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt. 2-4 ustawy Pzp, jeżeli wadium 
będzie wniesione w tych formach, musi wynikać, że wadium zabezpiecza ofertę wykonawcy 
złożoną w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego pn.: „Transport odpadu o 
kodzie 19 12 10 i 16 01 03 z Instalacji Komunalnej – Centrum Utylizacji Odpadów Gmin 
Łużyckich w Lubaniu przy ul. Bazaltowej 1”- cz.II nr sprawy 16/ZI/2026.
Date limite de réception des offres: 07/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/08/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://ezamowienia.gov.pl
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5.1.16.
 
Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym Rozdziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w 
konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego 
przepisów ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy; Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje 
zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. W 
postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
Działu IX Rozdziału 3 ustawy Pzp nie stanowią inaczej. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień 
publicznych".
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Zakład Gospodarki i Usług 
Komunalnych Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: Zakład Gospodarki i Usług Komunalnych Sp. z o.o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Zakład Gospodarki i Usług Komunalnych Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 613 14 25 217
Département: Biuro Obsługi
Adresse postale: ul. Bankowa 8
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Ville: Lubań
Code postal: 59-800
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Inwestycji i Zamówień Publicznych
Adresse électronique: inwestycje@zgiukluban.pl
Téléphone: 75 671 12 20
Adresse internet: www.zgiuk.pl
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Biuro Odwołań
Adresse postale: Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza - sekretariat
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: +48224587800
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanie-odwolawcze
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 83c0e657-b913-4f9b-aab7-8d5f57610b71  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 01/07/2026 10:29:34 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 453680-2026
Numéro de publication au JO S: 125/2026
Date de publication: 02/07/2026
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